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14.1.1999 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.2/1

EB-STOFNANIR

FRAMKV/AEMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/2/01
(Mal nr. IV/M.1363 - DuPont/Hoechst/Herberts)

1. Framkveemdastjérninni barst 4. jandar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/3%@r sem fyrirteekio E.I. DuPont de Nemours & Co.
(DuPont) ddlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrdd yfir Herberts GmbH
(Herberts), sem tilheyrir Hoechst-samsteypunni, med kaupum a hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- DuPont: framleidsla og dreifing & orkuvérum og kemiskum vérum, plasti og méalningarvérum,
- Herberts: framleidsla og dreifing & méalningarvérum, einkum til bilaidnadarins.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 6, 9.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1363 -
DuPont/Hoechst/Herberts, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

) Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast bregt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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0

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/2/02
(Ml nr. IV/IM. 1377 - Bertelsmann/Wissenschaftsverlag Springer)

Framkveemdastjorninni barst 22. desember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064#8par sem fyrirtaekid Bertelsmann AG (Bertelsmann)
O0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir fyrirtackjunum Springer-Verlag
GmbH & Co. KG og Springer Verlag KG (Wissenschaftsverlag Springer), med kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Bertelsmann: utgafustarfsemi og upplysingamidlun, dreifing a ténlist og upptdkum,
einkasjonvarp,

- Wissenschaftsverlag Springer: utgafustarfsemi og upplysingamidlun.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 6, 9.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IM.1377 -
Bertelsmann/Wissenschaftsverlag Springer, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/2/03
(Mal nr. IV/M.1401 - Recoletos/Unedisa)

Framkveemdastjorninni barst 18. desember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064788ar sem fyrirteekid Recoletos Compafiia Editorial
S.A., sem stjérnad er af samstaedunni Pearson plc., 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins, yfirrad yfir fyrirteekinu Unidad Editorial S.A., asamt fyrirteekinu RCS Editori S.P.A. og
fjérum spaenskum einstaklingum, med kaupum & hlutum og verdbréfasamningum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Recoletos Compaiia Editorial S.A.: ritstjorn, prentun, Utgafa og dreifing & dagbl6dum og
timaritum,

- RCS Editori S.P.A.: ritstjorn, prentun, Utgafa og dreifing & bokum, dagblédum og timaritum,
sem og eignarhlutar i 6rum midlum,

- Unidad Editorial S.A.: ritstjorn, prentun, Utgafa og dreifing & dagblédum og timaritum.

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 4, 7.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1401 -
Recoletos/Unedisa, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/2/04
(Ml nr. IVIM.1418 - SCA Packaging/Rexam)

Framkveemdastjorninni barst 23. desember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064¥8pér sem fyrirtaekid SCA Packaging International BV,
sem stjornad er af Svenska Cellulosa Aktiebolaget SCA (SCA), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins, yfirrad yfir starfsemi Rexam Plc & svidi bylgjupappaumbuida, med kaupum &
hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- SCA: framleidsla & hreinlaetisvorum, umbudum til flutninga og grafikpappir,

- deildin sem framleidir bylgjupappaumbudir i Rexam Plc: einkum framleidsla og dreifing a
késsum og pappa Ur bylgjupappir.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 6, 9.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1418 - SCA
Packaging/Rexam, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast bregtt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/2/05
(Mal nr. IV/IM.1254 — Dexia/Argentaria/Credito Local)

Framkvaemdastjérnin akvad 28. 10. 1998 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvdrduninni er eingéngu faanleg a frénsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1184.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um samstarfssamning 99/EES/2/06
(Mél nr. IV/37.310 - Lorelei)

1.  Framkveaemdastjorninni barst 19. névember 1998 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62¢) um samning milli Deutsche Telekom AG (DT) og France Télécom S.A. (FT). Samningurinn
midar ad pvi ad gera samvinnu samningsadilanna vidteekari en framkvaemdastjornin heimiladi med
akvordun sinni fra 1996 um ATLAS og Phoenix/Global One.

2. Samningsadilarnir hafa dkvedid ad starfa saman og prda vidskiptastefnu hvad vardar rannsoknir og
préun, alpj6davidskipti, alpjodlegt netkerfi, gagnasamskipti, upplysingakerfi, innkaup, fjélmidlun
og kort. Samningsadilar hafa einnig komid sér saman um ad tilnefna stjérnarformenn dr sinum rédum
i stjorn hins félagsins og skipta 2% af hlutunum sin & medal.

3. Samkveemt tilkynningunni kunna samningarnir ad hafa ahrif 4 eftirfarandi markadi eda markadshluta
a svioi fjarskipta: rannséknir og proun, alpjédavidskipti, alpjodlegt netkerfi, gagnasamskipti,
upplysingakerfi, innkaup, fjdlmidlun og kort.

4. A0 undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samstarfssamningurinn sem tilkynnt
hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

5.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samninga & framfeeri vid sig.

6. Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni eigi sidar en 20 dégum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB C 8, 12. 1. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (+32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals nr. 1V/37.310 - Lorelei, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/90

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

® Stjtid. EB 13, 21.2.1962, bls. 204.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/2/07

(Mél nr. IVIM.1382 - Tyco/AMP)

Framkvaemdastjorninni barst 4. jantar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/3%@r sem fyrirtaekid Tyco International Limited (Tyco)
O0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrad yfir AMP Incorporated
(AMP).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Tyco: einnota lsekningavorur og adrar sérhaefdar vorur, reykskynjarar og keelikerfi,
rafeindadryggiskerfi, rafmagns- og rafeindaihlutir (bar med talin prentud rasarkort) sem og
fiarskiptakerfi um nedansjavarkapla,

- AMP: rafmagns- og rafeindamyndtengingar, samtengingarkerfi og yfirfallstengikerfi, m.a.
prentud rasarkort.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 8, 12.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1382
- Tyco/AMP, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast bregtt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/2/08
(Mal nr. IV/M.1391 - International Paper/Union Camp)

Framkvaemdastjorninni barst 4. jantar 1999 tilkkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064789@r sem fyrirtaekid International Paper Company
(IP) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrdd yfir Union Camp
Corporation (Union Camp) med kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- IP: alpjodlegt pappirs- og trjavorufyrirteeki sem framleidir pappir, trjakvodu, efni, pappa,
sérhaefd kemisk efni og limvorur,

- Union Camp: alpjodlegt pappirs- og trjavorufyrirteeki sem framleidir pappir, pappa,
umbudaefni og kemisk efni.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 8, 12.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. [IV/M.1391
- International Paper/Union Camp, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/2/09
(Mél nr. IVIM.1411 - Deutsche Bank/Coral)

Framkveemdastjorninni barst 23. desember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064788ar sem fyrirteekid DB Investments (GB) Limited

sem stjornad er af Deutsche Bank AG 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
heildaryfirrad yfir fyrirtaekjunum sem pekkt eru undir nafninu The Coral Companies, med kaupum
a hlutum og eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Deutsche Bank: banka- og fjarmalapjonusta, par med talin ttlan, fiarfestingar og vedlanastarfsemi
og vidskipti med erlenda gjaldmidla, afborgunarfjarmégnun og radgjof,

- Coral Companies: rekstur & vedmalabrautum med leyfi, vedmalastarfsemi um sima og a stadnum
og rekstur hundavedhlaupabrauta.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.2/7

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum

athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 8, 12.1.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1411
- Deutsche Bank/Coral, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Rikisadstod 99/EES/2/10
Mal nr. C 42/98
pyskaland

Framkveaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar vid ad koma & fot fyrirteekinu CD Albrechts GmbH, Thiringen, adur Pilz Group, Baejaralandi
(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 390 fra 15.12.1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins méanadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
State Aid Il Directorate

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 299 27 58

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid byskaland.

Rikisadstod 99/EES/2/11
Mal nr. C 48/98
ftalia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar sem ltalia veitti ymsum fyrirtaekjum undir stjorn opinberra eignarhaldsfélaga sem tilheyra
hérudunum Sardiniu, Emsa, Sigma og Intex (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 403 fr4 23.12.1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins méanadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vié ltaliu.
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Rikisadstod 99/EES/2/12
Mal nr. C 60/98
Portugal

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i pagu fyrirteekisins COTESI — Companhia de Téxteis Sintéticos, S.A. (sja nanari Utlistun i
Sitjtio. EB C 405 frd 24.12.1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H (State aid 1)

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vio Portagal.

Rikisadstod 99/EES/2/13
Mal nr. C 23/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
styrks sem byskaland veitti fyrirteekinu Lautex GmbH Weberei und Veredelung, Neugersdorf, Saxlandi
(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 387 fra 12.12.1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
State aid Il Directorate

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 299 27 58

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vio byskaland.
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Rikisadstod 99/EES/2/14
Mal nr. C 61/98
Austurriki

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd med skirskotun til 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar vid fyrirteekid Lenzing Lyocell GmbH & Co KG (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 9 fra
13.1.1999).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins méanadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General IV/H/2
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid Austurriki.

Rikisadstod 99/EES/2/15
Mal nr. C 3/97 (adur N 546/96)
ftalia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad haetta malsmedferd sem hafin var i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-
sattmalans 22. jantar 1997 vardandi framlengingu & frestum vegna adstodar sem ltalia aformar ad veita &
Sikiley (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 395 fra 18.12.1998).

Rikisadstod 99/EES/2/16
Mal nr. C 8/98 (adur N 237/97, NN 151/97)
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad haetta malsmedferd sem hafin var i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-
sattmalans 5. mars 1998 vegna rikisadstodar til fyrirtaekisins BIOTEC Biologische Naturverpackungen
GmbH (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 387 fra 12.12.1998).

Rikisadstod 99/EES/2/17
Mal nr. E/1/98 (International Financial Service Centre og Shannon
Customs-Free Airport Zone) og E/2/98 (irskur fyrirtaekjaskattur)
inand

Framkvaemdastjérnin hefur lagt til videigandi radstafanir vid irland samkveemt 1. mgr. 93. gr. EB-sattmélans
med tilliti til pessara tveggja mala sem varda ndverandi styrki, par sem pess er krafist ad styrkjakerfio
verdi lagt nidur i &fdngum (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 395 fra 18.12.1998).
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Tilkynning fra framkveemdastjérninni um beitingu reginanna um 99/EES/2/18
rikisadstod gagnvart adgerdoum er varda beina skattlagningu & fyrirteeki

Framkvaemdastjornin birti tilkynningu um beitingu reglnanna um rikisadstod gagnvart adgerdum er varda
beina skattlagningu & fyrirteeki i Stjtio. EB C 384 fr4 10.12.1998.

Framkvaemdastjérnin mun a grundvelli leidbeininganna sem kvedid er & um i tilkynningunni og fra pvi ad

han birtist rannsaka tilkynningar um fyrirhugada skattaadstod og skattaadstod sem veitt er 6loglega i
adildarrikjunum og endurmeta naverandi skattafyrirkomulag. Tilkynningunni er eetlad ad vera leidbeinandi

og er ekki teemandi. Framkvaemdastjornin mun taka tillit til allra sérstakra adstaedna i hverju mali (sja
nanari upplysingar i fyrrnefndum Sijtid. EB).

Framkvaemdastjérnin mun endurskoda beitingu pessarar tilkynningar tveim arum eftir birtingu hennar.

Tilkynning framkvaemdastjornarinnar samkveemt 2. mgr. 12. gr. 99/EES/2/19
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4056/86 vardandi mal nr. IV/36.844 — Pollen

bann 17. desember 1997 sendi fyrirteekid Finncarriers Oy framkveemdastjérninni beidni samkveemt
12. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4056/8a¢vi skyni ad fa undanpagu samkvaemt 3. mgr. 85. gr. EB-
sattmalans. Finncarriers leggur fram beidnina sem radstefnustjori fyrir POLFIN Liner Conference, fyrir
sina hdnd og annarra patttakenda i radstefnunni, EuroAfrica Shipping Lines Limited og Poseidon Schiffahrt
AG (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 394 fra 17.12.1998).

Tilkynningin er gefin Ut i samreemi vid 12. gr. reglugerdar (EBE) nr. 4056/86. Framkveemdastjornin gefur
pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda athugasemdir sinar innan 30 daga fra pvi ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB med tilvisun til 1V/36.844, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition

Services

Transport & Transport Infrastructure

200, rue de la Loi

B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 12

X.400:G=David; S=Wood; O=DG4; P=CEC; A=RTT; C=BE
Internetdavid.wood@dg4.cec.be

Tilkynning fra italska rikinu vardandi tilskipun Evropupingsins 99/EES/2/20
og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Framkvaemdastjornin birti i Stjtido. EB C 396 fr4 19.12.1998 tilkynningu fra italska rikinu vardandi
tilskipun Evrépupingsins og rddsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa
til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni (sja nanari upplysingar i fyrrnefndum Stjtio. EB).

Upplysingar um petta efni fast hja Ministry of Industry, Trade and Craft Trades, Directorate-General
for Energy and Mineral Resources, National Office for hydrocarbons and Geothermal Energy, Via Molise
2, 00187 Rome, sem samkvaemt 10. gr. tilskipunar 94/22/EB er l6gbeert yfirvald sem gefur Gt leyfi til ad
leita ad og rannsaka kolvatnsefni og veitir sérleyfi fyrir vinnslu & oliu og gasi og annast eftirlit par ad
latandi.

()  Stjtid. EB L 378 fra 31.12.1986, bls. 4.
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Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17  99/EES/2/21
vardandi mal IV/F-1/36.160 — International Dental Exhibition

Fyrirtaekid GFDI — Gesellschaft zur Férderung der Dental-Industrie mbH (fyrirtaeki sem studlar ad pvi
ad efla idnad & svidi tannlaekninga), med hoéfudstddvar i Koin, tilkynnti framkvaemdastjorninni 22. jali
1996 um ,,patttdkuskilyrdi fyrir syningunni International Dental Exhibition og for fram & undanpagu
fyrir pau samkvaemt 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans fyrir timabilid eftir 30. desember 2000. Undanpaga
vegna fyrri patttékuskilyrda rennur Ut 29. desember 2000 (sja frekari upplysingar i Stjtio. EB C 6,
9.1.1999).

Framkvaemdastjornin aformar ad taka jakveeda afstddu gagnvart samningnum sem tilkynnt hefur veri®
um. Adur en af pvi verdur gefur han éllum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda
athugasemdir sinar, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar, meé tilvisun til IV/F-1/36.160
— International Dental Exhibition, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General IV — Competition

Directorate F — Capital and consumer goods industries
Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Brussel

Bréfasimi: + 32 2 296 98 08
e-mail:robert.mathiak@dg4.cec.be

Tilkynning birt i samraemi vid 9. gr. reglugerdar radsins (EBE) 99/EES/2/22
nr. 95/93 fr4 18. jantar 1993 um sameiginlegar reglur um Uthlutun
afgreioslutima a bandalagsflugvollun)

Kvedid er a um skyldur um opinbera pjénudteg fratekna afgreidslutima vid flugvéllinn Frankfurt/
Main fyrir timabilid fra byrjun vetrar 1998/1999 til sumarloka 2001 fyrir eftirfarandi leid:

Frankfurt/Main - Bayreuth-Hof

(% Stjtis. EB 13, 21.2.1962, bls. 204.
(®  Sijtis. EB L 14, 22.1.1993, bls. 1.
(®  Stjtid. EB C 199, 25.6.1998, bls. 10.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 99/EES/2/23

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni

98-0522-D

98-0553-D

98-0554-F

98-0555-F

98-0556-B

98-0557-B

98-0558-F

98-0559-F

98-0561-A

98-0562-NL

98-0563-DK

98-0564-UK

98-0565-D

98-0566-UK

O

Gerdarvidurkenningarforskrift TP 321 ZV 040 um
stafreenan radiéendurvarpsbunad i fastasambands-
pjonustunni sem sendir fra einum stad til margra
(point-to-multipoint) & tidnisvidinu 26 GHz med
mismunandi adgangsadferdum (FDMA og TDMA)

Fyrirmaeli um breytingu & fyrirmeelum um heilsufeedi
og fyrirmeelum um upplysingar um neeringargildi

Fyrirmaeli um breytingu a fyrirmaelum fra 16. jali
1954 um ljésa- og merkjabinad okutaekja

Fyrirmaeli um breytingu & fyrirmaelum fra 29. mai
1984 um merkjabunad okuteekja

Taekniforskriftir um radiébanad til ad fjarstyra
likbnum

Konungsurskurdur um breytingu & konungsurskurdi fra
1. mars 1998 um flokkun & tilteknum gerdum af
merkjabyssum, slaturbanadi, deyfibyssum og bunaadi til
ad pjélfa veidihunda

Drég ad fyrirmeelum um framlengingu & pverfaglegum
samningi um l6gbodnar upplysingar i tengslum vid
merkingu og auglysingu & kindakjoti

Drég ad fyrirmeelum um framlengingu & pverfaglegum
samningi um légbodnar upplysingar i tengslum vid
merkingu og auglysingu & slatri

Forskrift ad gagnkvaemri vidurkenningu a kvoérdunar-
préfunum

Frumvarp ad breytingu & tébakslégum

Frumvarp ad I6gum um bann vid tilteknum efnum til
ad auka frammistodu i iprottum

Sampykkt nr. 9 frd umhverfisstofnuninni (Environ-
ment Agency) um fiskveidar i votnum: Takmoérkun &
steerd kroka fyrir lax og sjébirting (England og Wales)

Drog ad almennum stjérnsysludkveedum um préfun a
pléntuvarnarefni i samraemi vid vidurkennt
plontuvarnarefni (PfISchVwV)

Taeknilegir textar vardandi bresku lyfjaskrana fyrir
ario 1999 (tilvisun til tilskipunarinnar sem beeta skal
sidar vio texta sem ekki eru taeknilegs edlis)

26.2.1999

26.2.1999

1.3.1999

1.3.1999

1.3.1999

)

1.3.1999

1.3.1999

8.3.1999

1.3.1999

1.3.1999

2.3.1999

3.3.1999

11.3.1999
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjérnarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i Idgum bandalagsins, til framkvaemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

®* Ar — skraningarndmer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra4 framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

® Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfiaskra“.

Q] Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
®) Ekkert stddvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Upplysingar fra domstdl Evropubandalagannatf) 99/EES/2/24

Démur domstélsins (sjotta deild) fra 22. oktober 1998 i mali C-301/95: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Sambandslydveldinu byskalandi (vanreeksla samningsadila a ad standa vid
skuldbindingar sinar — tilskipun 85/337/EBE ekki umsett a réttan hatt).

Domur domstdlsins (sjotta deild) fra 22. oktéber 1998 i mali C-154/96 (beidni um forarskurd fra Tribunal
du Travail, Brussel): Louis Wolfs gegn Office National des Pensions (ONP) (tilskipun 79/7/EBE — j6fn
medferd — ellilifeyrir og eftirlaun — adferd vid Gtreikning — eftirlaunaaldur).

Démur domstélsins (sjotta deild) fra 22. oktober 1998 i mali C-184/96: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Lydveldinu Frakklandi (vanraeksla adildarrikis a ad standa vié skuldbindingar
sinar — 30. gr. EB-sattmalans).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 22. oktdéber 1998 i sameinudum malum C-308/96 og C-94/97

(beidni um forarskurd fra the High Court of Justice of England and Wales, Queen’s Bench Division, og the
VAT and Duties Tribunal, London): Commissioners of Customs and Excise gegn T.P. Madgett og R.M.

Baldwin, og T.P. Madgett og R.M. Baldvin gegn Commissioners of Customs and Excise (virdisaukaskattur
— 26. gr. sjottu tilskipunar um virdisaukaskatt — asetlun fyrir ferdaskrifstofur — hétel — gisting og ferdapakkar

— grundvoéllur fyrir Gtreikningi & alagningu).

Domur domstdlsins (fimmta deild) frd 22. oktober 1998 i sameinudum mélum C-9/97 og C-118/97 (beidni
um forarskurd fra Maaseutuelinkeinojen Valituslautakunta (Finnlandi): Raija-Liisa Jokela (C-9/97) og
Laura Pitkaranta (C-118/97) (skilgreining & ,,innlendum domstoél eda rétti“ — landbdnadur — beetur vegna
erfidra natturlegra adsteedna — skilyrdi fyrir veitingu béta).

Démur domstélsins fra 22. oktéber 1998 i sameinudum malum C-10/97 til C-22/97 (beidni um forarskurd
fra Pretura Circondariale di Roma): Ministero delle Finanze gegn IN.CO.GE."90 Srl o.fl. (endurgreidsla &
ofgreiddum gjoldum — medferd innlendrar alagningar sem samrymist ekki I6gum bandalagsins).

Démur démstdlsins (sjotta deild) fra 22. oktéber 1998 i sameinudum malum C-36/97 og C-37/97 (beidni
um forurskurd fra Schleswig-Holsteinisches Verwaltungsgericht): Hilmar Kellinghusen gegn Amt fiir
Land- und Wasserwirtschaft Kiel og Ernst-Detlef Ketelsen gegn Amt fir Land- und Wasserwirtschaft
Husum (sameiginleg stefna i landbunadarmalum — stjérnsyslugjold — lagning & styrkpega).

Domur domstdlsins (fyrsta deild) fr4 22. oktdber 1998 i méli C-143/97 (beidni um fordrskurd fra Cour du
Travail, Liége) Office National des Pensions (ONP) gegn Francesco Conti (almannatryggingar — 2. mgr.
12. gr., 3. mgr. 46. gr. og 46. gr. b i reglugerd (EBE) nr. 1408/71 — elli- og danartrygging — innlendar reglur
gegn skoérun béta).

Démur domstélsins fra 27. oktober 1998 i mali C-411/96 (beidni um fordrskurd fra Industrial Tribunal,
Manchester): Margaret Boyle o.fl. gegn Equal Opportunities Commission (jéfn laun og j6fn medferd
karla og kvenna — barnsburdarleyfi — réttindi pungadra kvenna hvad vardar veikindafti, arsleyfi og uppsofnud
lifeyrisréttindi).

Domur démstalsins (sjotta deild) fra 27. oktober 1998 i mali C-4/97 (beidni um forurskurd fra Commissione

Tributaria Provinciale di Firenze): Manifattura Italiana Nonwoven SpA gegn Direzione Regionale delle
Entrate per la Toscana (tilskipun 69/335/EBE — skattur & fjarmdgnun — skattur & hreinar eignir fyrirtaekis).

()  Sja Stjtie. EB nr. C 397, 19. 12. 1998.
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Domur domstdlsins (sjotta deild) fra 27. oktober 1998 i sameinudum malum C-31/97 og C-32/97 (beidni
um forarskurd fra Tribunal Superior de Justicia de Catalunya): Fuerzas Eléctricas de Catalunya SA
(FECSA) og Autopistas Concesionaria Espafiola SA gegn Departament d’Economia i Finances de la
Generalitat de Catalunya (tilskipun 69/335/EBE — 6beinir skattar & fjarmdgnun — skattur & [dgbokad skjal
um endurgreidslu & skuldabréfalanum).

Domur démstélsins (pridja deild) fra 27. oktéber 1998 i mali C-51/97 (beidni um forarskurd fra Cour de
Cassation): Réunion Européenne SA o.f. gegn Spliethoff’s Bevarachtingskantoor BV og skipstjéra skipsins
Alblasgracht V002 (Brusselsamningurinn — tdlkun a 1., 3. og 6. mgr. 5. gr. - krafa um beetur af halfu
vérumottakanda eda vatryggjanda vara a grundvelli uppskipunarreiknings a hendur varnaradila sem ekki
gerdi reikninginn en sem kvortunaradili telur vera raunverulegan farmflytjanda).

Domur démstolsins (sjotta deild) fra 27. oktéber 1998 i mali C-152/97 (beidoni um fordrskurd fra
Commissione Tributaria Provinciale di Milano): Abruzzi Gas SpA (Agas) gegn Amministrazione Tributaria
di Milano (tilskipun 69/335/EBE — 6beinir skattar a fjarmégnun — samruni fyrirteekja — kaup a fyrirteeki
sem pegar a oll verdbreéfin i fyrirteekjunum sem keypt voru).

Démur domstélsins (fyrsta deild) fra 27. oktober 1998 i mali C-364/97: framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn irlandi (vanraeksla & ad uppfylla skuldbindingar — tilskipun 93/103/EB ekki
tekin upp i landslog).

DOmur démstolsins (fimmta deild) fra 29. oktéber 1998 i mali C-185/96: framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn Lydveldinu Grikklandi (vanreeksla adildarrikis a ad uppfylla skuldbindingar
sinar — baetur fyrir storar fjélskyldur — mismunun).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 29. oktober 1998 i mali C-375/96 (beidni um fordrskurd fra Pretura
Circondariale di Treviso, Sezione Distaccata di Conegliano): Galileo Zaninotto gegn Ispettorato Centrale
Repressione Frodi — Ufficio de Conegliano — Ministero delle Risorse Agricole, Alimentari e Forestali
(landbinadur — samhaeft skipulag landbinadarmarkada — vinmarkadurinn — 16gbodid eimingarfyrirkomulag).

DOmur démstolsins (fimmta deild) fra 29. oktéber 1998 i mali C-114/97: framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn Konungsrikinu Spani (vanreeksla adildarrikis & ad uppfylla skuldbindingar
sinar — frjéls for launpega — stadfesturéttur — frelsi til ad veita pjonustu — einkarekin dryggisstarfsemi —
krafa um pjéderni).

Domur démstdlsins (fimmta deild) fra 29. oktdber 1998 i sameinudum malum C-193/97 og C-194/97
(beidni um forarskurd fra Tribunal Administratif, Laxemborg): Manuel de Castro Freitas og Reymond
Escallier gegn Ministre des Classes Moyennes et du Tourisme (stadfesturéttur — tilskipun 64/427/EBE —
starfsemi sjalfsteett starfandi einstaklinga i framleidslu og vinnsluidnadi — skilyrdi fyrir ad hefja starfsemi).

Domur domstolsins (6nnur deild) fra 29. oktéber 1998 i mali C-230/97 (beidni um fordrskurd fra Hof van

Cassatie): Sakamal & hendur Ibiyinka Awoyemi (6kuskirteini — talkun & tilskipun 80/1263/EBE — vanraeksla
a ad fara ad peirri skyldu ad skipta & skirteini, sem gefid er Gt i adildarriki til rikisborgara rikis utan

bandalagsins, og skirteini fra 6dru adildarriki sem vidkomandi byr na i — sekt - ahrif tilskipunar 91/439/

EBE).

Démur domstdlsins (fjorda deild) fra 29. oktober 1998 i mali C-410/97: framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Stérhertogadeeminu Luxemborg (vanraeksla adildarrikis & ad uppfylla
skuldbindingar sinar — vanraeksla a ad umsetja tilskipun 92/29/EBE).

DOmur domstolsins fra 10. nGvember 1998 i mali C-360/96: Beidni um fordrskurd fra Gerechtshof te
Arnhem): Gemeente Arnhem og Gemeente Rheden gegn BFI Holding BV (opinberir pjénustusamningar
— merking hugtaksins samningsyfirvald — opinber I16gadili).

Domur domstdlsins fra 12. névember 1998 i mali C-269/96 (beidni um forarskurd fra Tribunal Adminis-
tratif de Paris): Sucreries et Raffineries d’Erstein SA gegn Fonds d’Intervention et de Régularisation du
Marché du Sucre (FIRS) (reglugerd radsins (EBE) nr. 1785/81 og 2225/86 — adstod vegna markadssetningar
a reyrsykri sem framleiddur er i frénsku umdeemunum handan hafsins — hugtakid hreinsun).
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D6émur domstdlsins (sjotta deild) fra 12. névember 1998 i mali C-352/96: Lydveldid italia gegn radi
Evrépusambandsins (beidni um égildingu — reglugerd (EB) nr. 1522/96 — upptaka og stjérnun a tilteknum
gjaldakvétum vegna innflutnings & hrisgrjénum).

Domur démstélsins (6nnur deild) fra 12. névember 1998 i mali C-399/96 (beidni um forarskurd fra Cour
du Travail de Bruxelles): Europieces SA, i skiptamedferd, gegn Wilfried Sanders, Automotive Industries
Holding Company SA (félagsmalastefna — samraeming a Ilégum — flutningur fyrirtaekja — verndun réttinda
launpega — tilskipun 77/187/EBE — gildissvid — flutningur & fyrirteeki sem tekid hefur verid sjalfviljugt til
skiptamedferdar).

Domur domstolsins (sjotta deild) frd 12. nGvember 1998 i mali C-415/96: Konungsrikid Spann gegn
framkvaemdastjérn Evropubandalaganna (rikisadstod til fyrirteekja i textilidnadi — afleidingar af 6gildingu
doms vegna adgerda til undirbinings fyrir dgiltu adgerdina).

Domur démstolsins (sjotta deild) fra 12. nGvember 1998 i mali C-149/97: Beidni um forarskurd fra VAT
and Duties Tribunal): Institute of the Motor Industry gegn Commissioners of Customs and Excise
(virdisaukaskattur — undanpagur — samtdk sem ekki eru rekin i hagnadarskyni sem mida ad
vidskiptasambandi).

Mal C-367/98: Mal hoéfdad pann 14. oktdber 1998 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Lydveldinu Portagal.

Mal C-368/98: Beidni um forurskurd fra Cour du Travail Mons, samkvaemt domi pess domstols fra 9.
oktéber 1998 i ddomsmalinu Abdon Vanbraekel, Marie-Ange Vanbraekel, Marie-Paule Vanbraekel, Marie-
Claire Vanbraekel, Brigitte Vanbraekel, Edith Vanbraekel og Alexandre Vanbraekel gegn Alliance Nationale
de Mutualités Chrétiennes.

Mal C-369/98: Beioni um forurskurd fra Divisional Court, Queen’s Bench Division, samkvaemt
fyrirmaelum pess démstols fra 13. mars 1998 i domsmalinu The Queen gegn Minister of Agriculture,
Fisheries and Food, fyrir hdnd: Trevor Robert Fisher og Penny Fisher sem rekur vidskipti undir heitinu
T.R. & P. Fisher (fyrirteeki).

Mal C-370/98: Beidni um forarskurd fra Immigration Appeal Tribunal, samkvaemt fyrirmeelum pess
domstols fra 9. oktober 1998 i ddmsmalinu Secretary of State for the Home Department gegn Mustafa
Saglam.

Mal C-371/98: Beioni um forurskurd frd High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division, samkveemt fyrirmaelum pess domstdls fra 21. juli 1998 i démsmalinu The Queen gegn Secretary
of State for the Environment, Transport and the Regions, fyrir hdnd: First Corporate Shipping Ltd.

Mal C-372/98: Beioni um forurskurd frd High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division, samkveemt fyrirmaelum pess domstdls fra 25. agust 1998 i domsmalinu The Queen gegn
Ministry of Agriculture, Fisheries and Food, fyrir hénd: J.H. Cook & Sons (fyrirtaeki).

Mal C-379/98: Beioni um forurskurd fra Landgericht Kiel samkvaemt fyrirmeaelum pess domstols fra 13.
oktéber 1998 i ddmsmalinu PreussenElektra Aktiengesellschaft gegn Schleswag Aktiengesellschaft.

Mal C-380/98: Beioni um fordrskurd fra High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench
Division samkvaemt fyrirmeelum pess domstdls fra 21. juli 1998 i domsmalinu The Queen and H.M.
Treasury, fyrir hdnd: The University of Cambridge.

Mal C-381/98: Beidni um forarskurd fra High Court of Justice (England and Wales) samkvaemt fyrirmaelum
pess démstdls fra 31. jali 1998 i démsmalinu Ingmar GB Limited gegn Eaton Leonard Technologies Inc.

Mal C-382/98: Beioni um fordrskurd fra High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench
Division, Divisional Court, samkvaemt fyrirmaelum pess domstols fra 9. oktéber 1998 i domsmalinu The
Queen gegn Secretary of State for Social Security, fyrir hond: John Henry Taylor.
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Mal C-383/98: Beidni um fordrskurd fra Oberster Gerichtshof samkvaemt fyrirmeaelum pess démstols fra
29. september 1998 i ddmsmalinu The Polo/Lauren Company gegn PT:Dwidua Langgeng Pratama Inter-
national Freight Forwarders.

Mal C-384/98: Beidoni um fordrskurd fra Landesgericht St Polten (Austurriki) samkveemt fyrirmaelum
pess démstdls fra 2. september 1998 i démsmalinu D. (undir I6galdri) gegn W. eftir ad hafa verid afryjad
af Osterreichischer Bundesschatz).

Mal C-386/98: Mal hofdad pann 26. oktdber 1998 af framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna gegn
Lydveldinu Italiu.

Mal C-387/98: Beidni um forurskurd fra Hoge Raad der Nederlanden samkveaemt fyrirmeelum pess
domstols fra 23. oktober 1998 i ddémsmalinu Coreck Maritime GmbH gegn 1) Handelsveem B.V., 2) V.
Berg and Sons Ltd, 3) Man Producten Rotterdam B.V. og 4) The Peoples Insurance Company of China.

Mal C-388/98: Mal hofdad pann 29. oktdber 1998 af framkveemdastjérn Evrépubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-389/98 P: Afryjad var pann 2. névember 1998 af Hans Gevaert gegn Grskurdi uppkvednum 19.
agust 1998 af domstol Evrépubandalaganna a fyrsta démstigi (fyrsta deild) i mali T-160/97 milli Hans
Gevaert og framkveemdastjérnar Evrépubandalaganna.

Mal C-391/98: Mal héfdad pann 4. ndovember 1998 af framkveemdastjérn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-393/98: Beidni um fordrskurd fra Supremo Tribunal Administrativo, annarri deild, samkvaemt
domi pess domstdls fra 7. oktdber 1998 i ddmsmalinu Ministério Publico og Anténio Gomes Valente gegn

Fazenda Publica.

Mal C-395/98: Mal héfdad pann 5. november 1998 af framkveemdastjérn Evropubandalaganna gegn
Konungsrikinu Belgiu.

Mal C-398/98: Mal héfdad pann 6. november 1998 af framkveemdastjérn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-401/98: Ml héfdad pann 10. névember 1998 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-199/97 tekid af malaskra (beidni um fortrskurd fra the Royal Court of Jersey): Emidio Marco
Rios gegn His Excellency the Lieutenant Governor of Jersey.

Mal C-80/98 tekid af malaskra (beidni um forarskurd frd Sg- og Handelsret): 3Com Corporation gegn
Bluecom Danmark A/S og Kiss Nordic A/S.

Mal C-34/97 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra Kammergericht Berlin): 1. RWE Energie
Aktiengesellschaft 2. Stadt Nordhorn gegn Bundeskartellamt.

Mal C-187/97 tekid af malaskra (beidni um fortrskurd fra Bundesgerichtshof): WINGAS GmbH (adur
Wintershall Gas GmbH) gegn Stadt Detmold.

Mal C-188/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjérn Evrépubandalaganna gegn Stérhertogadaeminu
Laxemborg.

Mal C-47/98 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn Konungsrikinu Belgiu.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstig)  99/EES/2/25

Démur domstélsins & fyrsta domstigi fra 29. oktéber 1998 i mali T-13/96: TEAM Srl gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (PHARE-aaetlun — akvérdun um ad égilda utbodslysingu og
birta nyja lysingu — skadabdtamal — mal démteekt — tjon sem tilbodsgjafi vard fyrir vegna taps a hagnadi
og vegna skada & imynd hans).

Mal T-145/98: Mal héfdad af ADT Projekt Gesellschaft der Arbeitsgemeinschaft Deutscher Tierziichter
mbH gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna sem barst skrifstofu domstolsins pann 11. september

1998 og sent var démstolnum a fyrsta démstoli samkvaemt 1. mgr. 47. gr. reglna EB um démstdlinn.

Mal T-177/98: Mal héféad pann 26. oktéber 1998 af Zino Davidoff SA og Davidoff & Cie SA gegn
Evrépupinginu og radi Evrépusambandsins.

()  Sja Stjtis. EB nr. C 397, 19. 12. 1998,





